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Malerei Schaller AG [Peinture Schaller SA], in Schmitten (FR), 
Berg 14, 3185 Schmitten FR, CH-217-3544198-0. Neue Aktiengesell-
schaft. Statuten vom 05.02.2010. Zweck: Betrieb eines Unterneh-
mens für Malerei, Gipserei, Isolationen, Tapeziererei, Liegenschafts-
unterhalt, Reparaturarbeiten, Handel mit branchenbezogenen 
Artikeln. (Nebenzweck gemäss Statuten). Aktienkapital: CHF 
100’000.–, liberiert durch Sacheinlage, eingeteilt in 100 Namenak-
tien zu CHF 1’000.–. Sacheinlage und Sachübernahme: Die Gesell-
schaft übernimmt gemäss Vertrag vom 05.02.2010 von der im Han-
delsregister eingetragenen Einzelfirma ’Malerei Schaller Matthias’ in 
Schmitten FR, die Aktiven und Passiven gemäss Bilanz per 31.12.2009 
wonach die Aktiven CHF 174’481.95 und die Passiven (Fremdkapital) 
CHF 43’896.15 betragen. Für den Aktivenüberschuss von CHF 
130’585.80 werden 100 Namenaktien zu CHF 1’000.– ausgegeben 
und CHF 30’585.80 als Forderung gutgeschrieben. Die Übertragbar-
keit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. 
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilung an die Aktionäre: schriftlich 
oder per E-Mail. Schaller Matthias, von Bösingen, in Ueberstorf, ist 
Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift. Schaller-Murri 
Claudia ist Einzelunterschrift gewährt worden. Gemäss Erklärung 
des Verwaltungsrates vom 05.02.2010 untersteht die Gesellschaft 
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschränkte 
Revision. 
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